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CAMADA EXTERNA  COSTURA COR LARANJA
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PERMITINDO MAXIMA  NORMA DO CONAMA. PROCEDENCIA 100% POLIPSOPILENO

ABSORCAO PELO
POLIPRGOPILENO FABRICADO EM FLOCO.

1. Utilizagdo / Use

e PT: Os corddes absorventes devem ser posicionados ao redor da mancha ou do vazamento
para conter a propagacao; podem ser aplicados em volta de tanques, tambores e
equipamentos, prevenindo a dispersao de derrames.

e EN: The absorbent booms must be placed around the spill area to contain spreading; they
can be applied around tanks, drums and equipment to prevent spill dispersion.

2. Tabela de cédigos / Codes table

Cédigo / Dimensdo (cm) / Absorgdo / s e

Code Size (cm) Absorption (ml) Peso Unitario/ Unigyelaht
| 096160 | 7.6x120 | 3.750 | 2509 (+10%) |
| 098402 | 7,6x300 | 11.250 | 7509 (+10%) |

3. Propriedades quimicas / Chemical properties

e Composicdo: Polipropileno (PP) — fibra de polipropileno
e Odor: Sem odor

» Solubilidade: Insoltvel em &gua, repelente a agua

e Ponto de inflamagdo: Produto ndo propaga fogo
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Flutuabilidade: Constante mesmo saturado
Composition: Polypropylene (PP) — polypropylene fiber
Odor: Odorless

Solubility: Insoluble in water, water-repellent

Flash point: Product does not propagate fire
Buoyancy: Constant even when saturated

. Informacdes toxicoldgicas / Toxicological information

Toxicidade: Nao apresenta potencial de toxicidade

Sensibilizacdo respiratdria ou a pele: Nao provoca sensibilizacdo respiratéria nem cutanea
Toxicity: Does not present toxicity potential

Respiratory or skin sensitization: Does not cause respiratory or skin sensitization

. Estocagem, vida util e validade / Storage, service life and shelf life

PT: Armazenar em local limpo, seco, ventilado, na embalagem original e longe da luz solar.
EN: Store in a clean, dry and ventilated place, in the original packaging and away from
sunlight.

PT: Vida util: varia conforme condicdes de uso e guarda.

EN: Service life: varies according to conditions of use and storage.

PT: Validade: indeterminada.

EN: Shelf life: undetermined.

6. Medidas de controle e descarte / Control and disposal

PT: Tratamento e disposicdao devem seguir legislagBes federais, estaduais e municipais
aplicaveis, incluindo Lei n°® 12.305/2010 (Politica Nacional de Residuos Soélidos) e Lei n°®
7.802/1989.
EN: Treatment and final disposal must comply with applicable federal, state and municipal
regulations, including Law No. 12.305/2010 (National Solid Waste Policy) and Law No.
7.802/1989.
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